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聴覚障害者や高齢者も楽しめるよう

すべての音声情報を字幕で表現します

総務省が策定した 「 視聴覚障害者向け放送普及行政の指針J以降、 すべての 視聴者
が格差なくコンテンツ の内容を理解できる、情報アク セスへの機会均等化が進んで
います。 クロ ーズド ・キャプションは、視聴覚障害者や高齢者に向け、セリフ、効果音、
音楽などすべての音声情報を文字に起こしたものとなります。インジェスタ ー 社では
映像字幕作成のノウ八ウを生かし、 あらゆる人がコンテンツを楽 しんで いた だける
「架け橋」となるようなクロ ーズド・キャプション（多言語対応）を心がけ て います。

｜映像編集 ｜ 
映画、 テレビ、 DVD、 企業P Rまで

さまざまな映像にと対応いたします

映画本編のフォ ーマット編集から、ドラマやパラ工ティなどのテレビ番組、 各種
DVDパッケー ジ、 企業さまの宣伝 ・ 教育用ビデオ に至るまで、 多様な映像 編集を
ご提供いたします。また、字幕を入れたスクリ ー ナ ー やトレー ラ 一 、 仮ミッ クス映
像などのメディア制作にも対応いたします。お客さまのと要望に事細かく対応し、
お急ぎの案件や厳しい予算に対しても柔軟にお応えしますのでお気軽にご利用ください。

｜完パケ ｜ 
翻訳から映像編集までワンストップ

寄フォ ー マットに合わせ完パケ納晶いたします

映画本編、 テレピ番組、DVDパッケー ジ、 企業さまの宣伝 ・ 教育用ビデオなど、
それぞれのフォ ーマットに合わせ、翻訳した字幕デ ー タを載せたう えで完全パッ
ケー ジメディア化（完パケ）し て 納 品 いたします。SDフォ ー マットはもと よ り、
HDCAM-SR、HD-CAMと いったHDフォ ーマットにも対応。また、 海外放送用と
して重要が高まって いるPALフォ ーマットでの納品にも対応いたします。

Language 対応言語 Achievements 主な実績

霊童英語 園中国語（簡体） アニメ『クレヨンしんちゃん』、 アニメ『モ ーフルとミラ」
境警

『ドラえもん』 日本語／韓国語／中国語吹替
園中国語｛繁体）

IIフランス語 日本語／クメ ー ル語吹替

：ぼ韓国語 アニメ r Kii Yii』

�スペイン語 アニメ『My Little Pony』 日本語吹管
・・インドネシア語 シーズン 3、 4

固ポルトガル語
堅三マレ 一 語 英語／日本語吹替 ドラマ r 犯罪症候群』

英語／スペイン語欧替
ドイツ語 l.'Iベトナム語 アニメ『劇場版PSYCHO圃PASS 3: 

IIイタリア語 FIRST INSPECTOR』
ドラマ r アノニマス』

園田クメール語 英語字幕翻訳
多言語字幕翻訳

・・ ロシア語 ＝タイ語

Apple Keynote c2019 年 03 月、 6 月｝、
その他の言語についてもお気軽にお問い合わせください。 エミ ー 賞授賞式（2018 年、 2019 年］

英語／日本語字幕翻訳
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